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Weihnachtskugeln
sind zerbrechlich.
Handhaben Sie sie
daher vorsichtig, um
Briiche und
Verletzungen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit harten
Oberflachen oder
anderen
Gegenstanden, die
die Kugeln
beschadigen kénnten.

Halten Sie
Weihnachtskugeln
aullerhalb der
Reichweite von
kleinen Kindern und
Haustieren, um
versehentliche Briiche
oder Verschlucken
von Teilen zu
verhindern.

Achten Sie darauf,
dass Kinder die
Kugeln nicht als
Spielzeug betrachten
und nicht daran
ziehen oder werfen.

Verwenden Sie keine
brennbaren
Materialien in
unmittelbarer Nahe
der
Weihnachtskugeln,
insbesondere in der
Nahe von Kerzen
oder anderen
Warmequellen.

Stellen Sie sicher,
dass die Kugeln aus
nicht-entflammbarem
Material bestehen
oder entsprechend
behandelt sind.

Hangen Sie die
Weihnachtskugeln
sicher an lhren
Weihnachtsbaum
oder anderen
Dekorationen auf, um
ein Herunterfallen und
Zerbrechen zu
vermeiden.

Verwenden Sie
geeignete
Aufhangungsmateriali
en, die fur das
Gewicht und die
GroRe der Kugeln
geeignet sind.

EN

Christmas balls are
fragile, so handle
them with care to
avoid breakage and
injury.

Avoid contact with
hard surfaces or other
objects that could
damage the balls.

Keep Christmas
baubles out of the
reach of small
children and pets to
prevent accidental
breakage or
swallowing of parts.

Make sure that
children do not view
the balls as toys and
do not pull or throw
them.

Do not use flammable
materials in the
immediate vicinity of
the Christmas balls,
especially near
candles or other heat
sources.

Make sure the balls
are made of non-
flammable material or
are treated
accordingly.

Hang the Christmas
balls securely on your
Christmas tree or
other decorations to
avoid them falling and
breaking.

Use appropriate
hanging materials that
can support the
weight and size of the
balls.
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Les boules de Noél
sont fragiles. Par
conséquent,
manipulez-les avec
précaution pour éviter
les casses et les
blessures.

Evitez tout contact
avec des surfaces
dures ou d'autres
objets qui pourraient
endommager les
balles.

Gardez les boules de
Noél hors de portée
des jeunes enfants et
des animaux
domestiques pour
éviter toute casse
accidentelle ou
I'ingestion de piéeces.

Assurez-vous que les
enfants ne
considérent pas les
balles comme des
jouets et ne les tirent
pas ou ne les lancent
pas.

N'utilisez pas de
matériaux
inflammables a
proximité des boules
de Noél, notamment a
proximité de bougies
ou d'autres sources
de chaleur.

Assurez-vous que les
balles sont fabriquées
dans un matériau
ininflammable ou ont
été traitées en
conséquence.

Accrochez solidement
les boules de Noél a
votre sapin de Noél
ou a d'autres
décorations pour
éviter qu'elles ne
tombent et ne se
cassent.

Utilisez des matériaux
de suspension
appropriés au poids et
a la taille des balles.

IT

Le palle di Natale
sono fragili.
Maneggiarli quindi
con cura per evitare
rotture e lesioni.

Evitare il contatto con
superfici dure o altri
oggetti che
potrebbero
danneggiare le
palline.

Tenere le palline di
Natale fuori dalla
portata dei bambini
piccoli e degli animali
domestici per evitare
rotture accidentali o
ingestione di parti.

Assicurarsi che i
bambini non
considerino le palline
come giocattoli e non
le tirino o lancino.

Non utilizzare
materiali infiammabili
in prossimita delle
palle di Natale,
soprattutto vicino a
candele o altre fonti di
calore.

Assicurarsi che le
sfere siano realizzate
in materiale non
infammabile o siano
state trattate di
conseguenza.

Appendi saldamente
le palline di Natale al
tuo albero di Natale o
ad altre decorazioni
per evitare che
cadano e si rompano.

Utilizzare materiali di
sospensione adeguati
al peso e alle
dimensioni delle
palline.

NL

Kerstballen zijn
kwetsbaar. Ga er
daarom voorzichtig
mee om, om breuken
en verwondingen te
voorkomen.

Vermijd contact met
harde oppervlakken of
andere voorwerpen
die de ballen kunnen
beschadigen.

Houd kerstballen
buiten het bereik van
kleine kinderen en
huisdieren om te
voorkomen dat
onderdelen per
ongeluk breken of
worden ingeslikt.

Zorg ervoor dat

kinderen de ballen
niet als speelgoed
zien en er niet aan
trekken of gooien.

Gebruik geen
brandbare materialen
in de buurt van de
kerstballen, vooral
niet in de buurt van
kaarsen of andere
warmtebronnen.

Zorg ervoor dat de
ballen van
onbrandbaar
materiaal zijn
gemaakt of
dienovereenkomstig
zijn behandeld.

Hang de kerstballen
veilig aan uw
kerstboom of andere
decoratie, zodat ze
niet vallen en breken.

Gebruik geschikte
ophangmaterialen die
geschikt zijn voor het
gewicht en de grootte
van de ballen.

ES

Las bolas navidefnas
son fragiles. Por
tanto, manipulelos
con cuidado para
evitar roturas y
lesiones.

Evite el contacto con
superficies duras u
otros objetos que
puedan dafar las
bolas.

Mantenga los adornos
navidefios fuera del
alcance de los nifios
pequefios y las
mascotas para evitar
que se rompan
accidentalmente o se
traguen las piezas.

Asegurese de que los
nifios no vean las
pelotas como
juguetes y no las tiren
ni las arrojen.

No utilice materiales
inflamables cerca de
las bolas navidefas,
especialmente cerca
de velas u otras
fuentes de calor.

Asegurese de que las
bolas estén hechas
de material no
inflamable o hayan
sido tratadas en
consecuencia.

Cuelga las bolas
navidefias de forma
segura en tu arbol de
Navidad u otras
decoraciones para
evitar que se caigan y
se rompan.

Utilice materiales de
suspension

adecuados al peso y
tamario de las bolas.

cz

Vanocni koule jsou
kfehké. Zachazejte s
nimi proto opatrné,
aby nedoslo k rozbiti
a zranéni.

Vyhnéte se kontaktu s
tvrdymi povrchy nebo
jinymi pfedméty, které
by mohly kuli¢ky
poskodit.

Vano¢ni ozdoby
uchovavejte mimo
dosah malych déti a
domacich zvifat, aby
nedoslo k nahodnému
rozbiti nebo spolknuti
gasti.

Dbejte na to, aby déti
nepovazovaly micky
za hracky a netahaly
je ani nehazely.

V tésné blizkosti
vanoc¢nich kouli
nepouzivejte horlavé
materialy, zejména v
blizkosti svicek nebo
jinych zdroju tepla.

Ujistéte se, Ze koule
jsou vyrobeny z
nehoflavého materialu
nebo byly
odpovidajicim
zplUsobem oSetfeny.

Zavéste vanocni
koule bezpe¢né na
vanocni stromecek
nebo jiné ozdoby, aby
nespadly a nerozbily
se.

Pouzivejte vhodné
zavésné materialy
vhodné pro hmotnost
a velikost kulicek.
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Boziéne kuglice su
lomljive. Stoga
pazljivo rukujte njima
kako biste izbjegli
lomove i ozljede.

Izbjegavajte kontakt s
tvrdim povrSinama ili
drugim predmetima
koji bi mogli ostetiti
kuglice.

Drzite bozi¢ne kuglice
izvan dohvata male
djece i kuénih
ljubimaca kako biste
sprijecili slu¢ajno
lomljenje ili gutanje
dijelova.

Pazite da djeca ne
gledaju na lopte kao
na igracke i da ih ne
vuku ili bacaju.

Nemoijte koristiti
zapaljive materijale u
neposrednoj blizini
bozicnih kuglica,
osobito u blizini
svijeca ili drugih
izvora topline.

Provjerite jesu li
kuglice izradene od
nezapaljivog
materijala ili su
tretirane na
odgovarajuci nacin.

Objesite bozi¢ne
kuglice sigurno na
svoje bozi¢no drvce ili
druge ukrase kako
biste izbjegli pad i
lomljenje.

Koristite odgovarajuc¢e
materijale za ovjes
koji odgovaraju tezini i
veli€ini lopti.

Si

Bozicne kroglice so
krhke. Zato z njimi
ravnajte previdno, da
se izognete zlomom in
poskodbam.

|1zogibajte se stiku s
trdimi povr§inami ali
drugimi predmeti, ki bi
lahko poskodovali
kroglice.

Bozi¢ne kroglice
hranite izven dosega
majhnih otrok in hisnih
ljubljenckov, da
preprecite nenamerno
zlom ali poziranje
delov.

Poskrbite, da otroci na
zoge ne bodo gledali
kot na igrace in jih ne
bodo vlekli ali metali.

Ne uporabljajte
vnetljivih materialov v
neposredni blizini
bozi¢nih kroglic, zlasti
v blizini sve¢ ali drugih
virov toplote.

Prepri€ajte se, da so
kroglice izdelane iz
negorljivega materiala
ali ustrezno obdelane.

Bozicne kroglice
varno obesite na
bozi¢no drevo ali
druge okraske, da ne
bodo padle in se
Zlomile.

Uporabite ustrezne
materiale za
obesSanje, primerne za
tezo in velikost Zog.
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A karacsonyi balok
torékenyek. Ezért
Ovatosan kezelje 6ket,
hogy elkerllje a
téréseket és
sérlléseket.

Kerllje a kemény
fellletekkel vagy mas
targyakkal valo
érintkezést, amelyek
karosithatjak a
golyokat.

A karacsonyi diszeket
tartsa tavol
kisgyermekektdl és
haziallatoktdl, hogy
elkertlje az
alkatrészek véletlen
eltorését vagy
lenyelését.

Ugyeljen arra, hogy a
gyerekek ne tekintsék
a labdakat jatéknak,
és ne huzzak vagy
dobjak &ket.

Ne hasznaljon
gyulékony anyagokat
a karacsonyi balok
kdzelében, kuléndsen
gyertyak vagy mas
héforrasok kdzelében.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a golyék nem
gyulékony anyagbol
készilnek, vagy
megfeleléen kezelték
Oket.

Akassza fel a
karacsonyi labdakat a
karacsonyfara vagy
mas diszekre, nehogy
leessen és eltorjon.

Hasznaljon a golyok
sulyanak és
méretének megfeleld
felfliggesztd
anyagokat.
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Lagern Sie die
Weihnachtskugeln
nach der Saison
sorgfaltig in einer
sicheren Verpackung,
um Bruche oder
Beschadigungen
wahrend der
Lagerung zu
vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass die Lagerung an
einem kihlen,
trockenen Ort erfolgt,
um Schimmelbildung
oder Verfarbungen zu
verhindern.

Tragen Sie bei Bedarf
Handschuhe oder
verwenden Sie
weiche Tucher, um
die Kugeln zu
handhaben und
Fingerabdriicke oder
Schmutz zu
vermeiden.

Die Darstellung der
Farben kann je nach
Bildschirmeinstellunge
n oder Druckverfahren
variieren. Es wird
empfohlen, vor dem
Kauf eine
Musterprobe
anzufordern, um
sicherzustellen, dass
die gewlinschte
Farbwirkung erzielt
wird.

Einige Farbstoffe oder
Materialien, die zur
Herstellung von
Produkten in der
Farbwelt "klassisch
Rot-Gold" verwendet
werden, kénnten
allergische
Reaktionen bei
empfindlichen
Personen ausldsen.
Bitte Uberprifen Sie
die Inhaltsstoffe und
konsultieren Sie bei
Bedenken einen

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen
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After the season,
store the Christmas
balls carefully in
secure packaging to
avoid breakage or
damage during
storage.

Make sure to store in
a cool, dry place to
prevent mold or
discoloration.

If necessary, wear
gloves or use soft
cloths to handle the
balls to avoid
fingerprints or dirt.

The appearance of
colors may vary
depending on screen
settings or printing
process. ltis
recommended to
request a sample
before purchasing to
ensure that the
desired color effect is
achieved.

Some dyes or
materials used to
make products in the
"classic red-gold"
color scheme may
cause allergic
reactions in sensitive
individuals. Please
check the ingredients
and consult a
professional if you
have any concerns.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the
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Apreés la saison,
rangez
soigneusement les
boules de Noél dans
un emballage
sécurisé pour éviter
les casses ou les
dommages lors du
stockage.

Assurez-vous de
conserver dans un
endroit frais et sec
pour éviter la
moisissure ou la
décoloration.

Si nécessaire, portez
des gants ou utilisez
des chiffons doux
pour manipuler les
balles afin d'éviter les
traces de doigts ou la
saleté.

La représentation des
couleurs peut varier
en fonction des
parameétres de votre
écran ou du
processus
d'impression. Il est
recommandé de
demander un
échantillon avant
d'acheter pour
garantir I'obtention de
I'effet de couleur
souhaité.

Certains colorants ou
matériaux utilisés
pour fabriquer des
produits dans l'univers
des couleurs « rouge-
or classique »
pourraient provoquer
des réactions
allergiques chez les
personnes sensibles.
Veuillez vérifier les
ingrédients et
consulter un
professionnel si vous
avez des inquiétudes.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Dopo la stagione,
conservare con cura
le palline di Natale in
un imballaggio sicuro
per evitare rotture o
danni durante lo
stoccaggio.

Assicurati di
conservare in un
luogo fresco e
asciutto per evitare
muffe o scolorimento.

Se necessario,
indossare guanti o
utilizzare panni
morbidi per
maneggiare le palline
per evitare impronte o
sporco.

La rappresentazione
dei colori pud variare
a seconda delle
impostazioni dello
schermo o del
processo di stampa.
Si consiglia di
richiedere un
campione prima
dell'acquisto per
garantire il
raggiungimento
dell'effetto cromatico
desiderato.

Alcuni coloranti o
materiali utilizzati per
realizzare prodotti nel
mondo dei colori
“classico rosso-oro”
potrebbero causare
reazioni allergiche
nelle persone
sensibili. Si prega di
controllare gli
ingredienti e
consultare un
professionista in caso
di dubbi.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni
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Bewaar de kerstballen
na het seizoen
zorgvuldig in een
veilige verpakking om
breuk of beschadiging
tijdens opslag te
voorkomen.

Zorg ervoor dat u het
op een koele, droge
plaats bewaart om
schimmel of
verkleuring te
voorkomen.

Draag indien nodig
handschoenen of
gebruik zachte
doeken om de ballen
te hanteren om
vingerafdrukken of
vuil te voorkomen.

De weergave van
kleuren kan variéren
afhankelijk van uw
scherminstellingen of
drukproces. Om er
zeker van te zijn dat
het gewenste
kleureffect wordt
bereikt, raden wij u
aan om voor de
aankoop een monster
aan te vragen.

Sommige kleurstoffen
of materialen die
worden gebruikt om
producten te maken in
de ‘klassieke rood-
gouden’
kleurenwereld kunnen
bij gevoelige mensen
allergische reacties
veroorzaken.
Controleer de
ingrediénten en
raadpleeg een
professional als u zich
zorgen maakt.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig
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Después de la
temporada, guarde
los adornos
navidefos con
cuidado en un
embalaje seguro para
evitar roturas o dafios
durante el
almacenamiento.

Asegurese de
guardarlo en un lugar
fresco y seco para
evitar moho o
decoloracion.

Si es necesario, utiliza
guantes o pafios
suaves para
manipular las bolas
para evitar huellas
dactilares o suciedad.

La representacion de
los colores puede
variar segun la
configuracion de la
pantalla o el proceso
de impresién. Se
recomienda solicitar
una muestra antes de
comprar para
asegurarse de lograr
el efecto de color
deseado.

Algunos tintes o
materiales utilizados
para fabricar
productos en el
mundo del color
“clasico rojo-dorado”
podrian causar
reacciones alérgicas
en personas
sensibles. Verifique
los ingredientes y
consulte a un
profesional si tiene
alguna inquietud.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion
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Po sezéné vanoéni
ozdoby peclivé ulozte
do bezpecénych oball,
aby se béhem
skladovani nerozbily
nebo neposkodily.

Ujistéte se, ze
skladujete na
chladném a suchém
misté, abyste zabranili
plisni nebo zméné
barvy.

Pokud je to nutné,
pouzivejte k
manipulaci s micky
rukavice nebo mékky
hadfik, abyste se
vyhnuli otiskim prstt
nebo nedistotam.

Reprezentace barev
se mGze liSit v
zavislosti na
nastaveni obrazovky
nebo procesu tisku.
Pfed nakupem se
doporuéuje vyzadat si
vzorek, abyste zajistili
dosazeni
pozadovaného
barevného efektu.

Néktera barviva nebo
materialy pouzivané k
vyrobé produktd v
Jklasickém Cerveno-
zlatém* barevném
svété mohou u
citlivych lidi vyvolat
alergické reakce.
Zkontrolujte prosim
ingredience a pokud
mate néjaké obavy,
poradte se s
odbornikem.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Nakon sezone
bozi¢ne kuglice
pazljivo pohranite u
sigurno pakiranje
kako biste izbjegli
lomljenje ili oStecenje
tijekom skladistenja.

Cuvajte ga na
hladnom i suhom
mjestu kako biste
sprijecili pojavu
plijesni ili promjenu
boje.

Ako je potrebno,
nosite rukavice ili
koristite mekane krpe
za rukovanje
kuglicama kako biste
izbjegli otiske prstiju ili
prljavstinu.

Predstavljanje boja
moze varirati ovisno o
postavkama vaseg
zaslona ili postupku
ispisa. Preporuca se
da zatrazite uzorak
prije kupnje kako biste
osigurali postizanje
zeljenog efekta boje.

Neke boje ili materijali
koji se koriste za
izradu proizvoda u
"klasi€hom crveno-
zlatnom" svijetu boja
mogu izazvati
alergijske reakcije kod
osjetljivih ljudi.
Provjerite sastojke i
obratite se stru€njaku
ako imate bilo kakvih
nedoumica.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Po sezoni bozi¢ne
kroglice skrbno
shranite v varno
embalazo, da
preprecite zlom ali
poskodbe med
shranjevanjem.

Shranjujte na
hladnem in suhem
mestu, da preprecite
plesen ali
razbarvanje.

Po potrebi nosite
rokavice ali uporabite
mehke krpe za
rokovanje s
kroglicami, da se
izognete prstnim
odtisom ali umazaniji.

Predstavljanje boja
moze varirati ovisno o
postavkama vaseg
zaslona ili postupku
ispisa. Preporuca se
da zatrazite uzorak
prije kupnje kako biste
osigurali postizanje
Zeljenog efekta boje.

Neke boje ili materijali
koji se koriste za
izradu proizvoda u
"klasiénom crveno-
zlatnom" svijetu boja
mogu izazvati
alergijske reakcije kod
osjetljivih ljudi.
Provijerite sastojke i
obratite se stru¢njaku
ako imate bilo kakvih
nedoumica.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice
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Szezon utan
gondosan tarolja a
karacsonyi
csecsebecséket
biztonsagos
csomagolasban, hogy
elkertlje a tarolas
soran a téréseket
vagy seéruléseket.

Ugyeljen arra, hogy
hiivs, szaraz helyen
tarolja, hogy elkertlje
a penészedést vagy
az elszinezédést.

Ha sziikséges,
viseljen keszty(t vagy
hasznaljon puha
kendét a golyok
kezelésére, hogy
elkerllje az
ujjlenyomatokat vagy
a szennyez6dést.

A szinek
megjelenitése a
képerny6 beallitasaitol
vagy a nyomtatasi
folyamattol fliggéen
valtozhat. A kivant
szinhatas elérése
érdekében ajanlatos
vasarlas el6tt mintat
kérni.

A ,klasszikus voros-
arany” szinvilagu
termékek
el6allitasahoz
hasznalt egyes
szinezékek vagy
anyagok allergias
reakcidkat valthatnak
ki érzékeny
emberekben. Kérjuk,
ellenérizze az
Osszetevéket, és ha
aggalyai vannak,
forduljon
szakemberhez.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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DE

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



